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Y DAIKIN

Dékujeme, ze jste si zakoupili tuto chladici jednotku

Tato piirucka predstavuje dtilezity pomocny dokument pro kvalifikovany
persondlu.

PRED INSTALACI AUVEDENIM DO PROVOZUSIPOZORNE
PRECTETE TUTO PRIRUCKU.

NESPRAVNA  INSTALACE  MUZE  ZAPRICINIT ~ ZASAHY
ELEKTRICKYM PROUDEM, ZKRATY, POZAR ANEBO JINE SKODY
NA PRISTROJI A ZRANENI OSOB.

ZARIZENI MUSI BYT NAINSTALOVANO KVALIFIKOVANYM
PRACOVNIKEMITECHNIKEM.

UVEDENI ZARIZENI DO PROVOZU MUZOU VYKONAT POUZE
ZKUSENi A OPRAVNENI PROFESIONALNi PRACOVNICI.

VSECHNY UKONY SE MUSI PROVADET V SOULADU S MISTNIMI
PREDPISY ANORMAMI.

INSTALACE ZARIZENi A JEHO UVEDENI DO PROVOZU JE PRISNE
ZAKAZANO V_PRIPADE, ZE VSECHNY POKYNY V_ TETO
PRIRUCCE NEJSOU ZROZUMITELNE.

V PRIPADE POCHYBNOSTI, PRO DALSI INFORMACE A RADY
KONTAKTUJTE KONCESIONARE VYROBCU.

Obsah

Vami zakoupené zafizeni je vodou chlazena chladici

jednotka, ktera je zkonstruovana pro chlazeni vody

(nebo smési vody a glykolu) s ur€itymi omezenimi,

kterd jsou uvedena niZe, Zafizeni pracuje na principu

komprese, kondenzace a odparu (Carnotiv cyklus) a

sklada se zejména z nésledujicich prvku:

- Jeden nebo vice spirdlovych kompresoru, které
zvySuji tlak chladiciho plynu z odpafovaciho do
kondenzacniho tlaku.

- Kondenzator, v kterém chladici plyn pfi vysokém
tlaku, pfevadi teplo na vodu.

- Expanzni ventil, ktery umoZfiuje sniZovat tlak
kondenzované chladici kapaliny z kondenzaéniho
tlaku na odparovaci tlak.

- Vyparnik, kde se v ,rezimu chlazeni“ tekuté
chladivo pfi nizkém tlaku odparuje a chladi vodu.

Obecné informace

A V8echny jednotky se dodavaji spolecnés nakresy
zapojeni, certifikovanymi néakresy, typovym stitkem a
ProhlaSenim o souladu, Tyto dokumenty obsahuiji
vBechny technické Udaje tykajici se této jednotky a
PREDSTAVUJI NEDILNOU A ZAKALDNI SOUCAST
TOHOTO NAVODU.

V pfipadé neshody mezi touto pfiru¢kou a dokumentaci
pristroje jsou smérodatné Udaje, uvedené na samotném
pfistroji, V  pfipadé pochybnosti  kontaktujte
koncesionare vyrobce.

Ugelem této pfirusky je poskytnout pomoc
kvalifikovanému instalatérovi a pracovnikovi, aby byla
zajiSténa spravna instalace, uvedeni do provozu a
udrzba zafizeni, bez ohrozeni osob, zvifat a/nebo
predmétu.

al; v zadném piipadé vSak nikdy nemiize byt ndhrazkou samotného

Dodani zafizeni

Po dodani zafizeni na misto instalace je zapotfebi jej
zkontrolovat, aby se zjistili eventudlni Skody, Je
zapotfebi  prohlédnout a zkontrolovat vSechny
komponenty, vyjmenované v dodacim listu.

V pfipadé, Ze se objevi znamky poskozeni, poSkozené
komponenty neodstranujte a okamzité nahlaste rozsah
a typ poSkozeni jak prfepravni spolec€nosti, kterou
pozadate o provéreni, tak i zastupci vyrobce, s tim, ze
mu zaSlete fotografie, které mohou byt uZiteCné pfi
stanoveni zodpovédnosti.

Skoda se nesmi odstranit, dokud nebyla vykonana
kontrola ze strany pfedstavitele vyrobce anebo
pfepravni spolecnosti.

Pred instalaci zafizeni se ujistéte, ze model a elektrické
napéti uvedené na Stitku je spravné, Vyrobce
neodpovida za eventualni Skody vzniklé po pfijeti
zafizeni.

Skladovani

Jednotka musi byt pFfed instalaci chranéna pred
prachem, destém, stalym vystavenim plsobeni
slune¢nimu svétlu a mozné korozivni latce.

| pfesto, Ze je pokryta plastovou folii, ta neni uréena k
dlouhodobému skladovani a musi byt odstranéna
jakmile je jednotka vyloZena, Jednotku je tfeba chranit
plachtami apod,, které jsou vhodnéjsi pfi dlouhodobém
skladovani.

Podminky prostfedi musi odpovidat nasledujicim
limitGm:

Minimalni teplota prostredi: -20°C

Maximalni teplota prostfedi: +42°C

Maximalni relativni vihkost: 95% bez kondenzace.

Je-li jednotka skladovana pfi teploté pod minimalni
teplotou okoli, komponenty se mohou poskodit, zatimco
teplota nad maximalni teplotu okoli mulze zpUsobit
povoleni bezpeénostnich ventild a vypusténi chladiva
do atmosféry.

Provoz

Provoz mimo uvedenych limitd maze zafizeni poskodit.
V pfipadé pochybnosti kontaktujte koncesionafe
vyrobce.
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Obrazek 1 - Popis stitktl umisténych na elektrickém rozvadéci

@
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. «| [ |l=aa
Identifikace Stitka
1 — Varovani pfed provéSenymi kabely 5 —Typ plynu

2 — Varovani pfed nebezpe¢nym napétim

6 — Symbol nehoflavého plynu

3 — Upozornéni na rizika souvisejici s elektrickym
proudem

7 — ldentifikac¢ni Stitek zafizeni

4 — Logo vyrobce

8 — Pokyny pro zvedani

*S vyjimkou &titku jednotky, kterad se vZzdy nachazi na stejném misté, mohou byt ostatni Stitky v rliznych pozicich, v

zavislosti na modelu a moznostech, které jsou soucasti jednotky.

Obrazek 2 - Provozni omezeni

EWAQ G SS (Standardni u€innost — Standardni uroven hluku)
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EWAQ G SR (Standardni uéinnost — Snizena uroven hluku)
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EWAQ G XS (Vysoka uc€innost — Standardni turoven hluku)
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EWAQ G XR (Vysoka ucéinnost — Snizena uroven hluku)
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Graf je pomuckou pro pfiblizné uréeni provoznich limiti, Pro pfesné stanoveni provoznich limitd pro provozni podminky
daného modelu pouzijte aplikaci Chiller Selection Software (CSS — Aplikace pro volbu chladicich jednotek).

Legenda

Teplota okolniho prostiedi (°C) = Teplota vzduchu na vstupu do kondenzéatoru (°C)

Teplota vody na vystupu (°C) = Teplota vody na vystupu z odpafovace (°C)
A = Provoz s glykolem
B = Provoz se zvolenym reZimem rychlosti ventildtoru

C = Provoz s maximalni rychlosti ventilatoru

Tabulka 1 - Odpaiova€ — Minimalni a maximalni teplotni rozdil At

A- At °oC 8
B- At oC 4
Legenda
A = At Maximalni rozdil teplot vody v odparovadi
B = At Minimalni rozdil teplot vody v odpafovaci
Tabulka 2 — Odparovaé — Dimenzovaci faktor
A B C D
0.0176 1.000 1.000 1.000
0.0440 0.978 0.986 0.992
0.0880 0.957 0.974 0.983
0.1320 0.938 0.962 0.975

Legenda

A = Dimenzovaci faktor (m2 °C / kW)

B = Korekéni faktor chladiciho vykonu

C = Korekeni faktor spotfeby energie

D = Koeficient energetické ucinnosti (EER)
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Tabulka 3 — Vzduchovy tepelny vyménik — Korekéni faktor nadmoiské vysky

A 0 300 600 900 | 1200 | 1500 | 1800

B 1013 977 942 908 875 843 812

C 1.000 | 0.993 | 0.986 | 0.979 | 0.973 | 0.967 | 0.960

D 1.000] 1.005| 1.009 | 1.015|1.021 | 1.026 | 1.031
Legenda

A = Nadmorska vySka (m)

B = Atmosféricky tlak (mbar)

C = Korekeni faktor chladiciho vykonu

D = Korekéni faktor spotfeby energie

- Maximalni nadmofrska vySka umoznujici provoz zafizeni je 2 000 metr( n, m

- Pokud bude zafizeni instalovano v nadmorské vySce mezi 1 000 a 2 000 metry n, m,, kontaktujte vyrobce.

Tabulka 4 — Minimalni procentualni obsah glykolu v chladici kapaliné pro nizké teploty okolniho prostredi

AAT (2) -3 -8 =15 -20

A (1) 10% 20% 30% 40%

AAT (2) -3 =7, -12 -20

B (1) 10% 20% 30% 40%
Legenda

AAT = Teplota vzduchu v okolnim prostredi (°C) (2)

A = Etylenglykol (%) (1)

B = Propylenglykol (%) (1)
(1) Minimalni procentualni obsah glykolu, ktery pfi dané teploté okolniho prostredi zabrani zmrznuti kapaliny v okruhu.
(2) Teplota vzduchu v okolnim prostredi, ktera pfekracuje provozni limity zafizeni.

Kapalinové okruhy musi byt v zimnim obdobi chranény i v pfipadé&, Ze nejsou v provozu.

Legenda

A = Externi staticky tlak (Pa)

B = Korekeéni faktor chladiciho vykonu (kW)
C = Korekeni faktor spotfeby energie (kW)
D = Redukce maximalni teploty vzduchu, ktery prochazi kondenzatorem

Bezpecnost
Zafizeni musi byt pevné uchycené k podlaze.

Je dulezité dodrzovat nasledujici pokyny:

Pristup k elektrickym komponentim je zakazan,
pokud predtim nebyl hlavni vypina¢ zafizeni
otevfien a elektrické napéjeni deaktivovano.

Pristup k elektrickym komponentlm je zakazan bez
pouziti izolacni ploSiny. Nepfistupujte k elektrickym
komponentim, pokud se v blizkosti vyskytuje
voda/nebo vlhkost.

Pfed zapocetim jakychkoliv praci na chladicich
ventilatorech a/nebo kompresorech vzdy vypnéte
napajeni zafizeni, NedodrZzeni tohoto pravidla
muZze zpUsobit vazny uUraz.

Ostré okraje mohou zpUsobit poranéni. Vyhybejte

Je prisné zakazano odstranit vSechny ochranné

kryty pohyblivych ¢asti.

V pfipadé nahlého zastaveni postupujte dle pokyn(
uvedenych v Navodu k pouziti ovladaciho panelu,
ktery je soucasti dodané dokumentace.

Dlrazné doporucujeme, abyste instalaci a udrzbu
neprovadeli sami, ale spole¢né s jinymi lidmi.

V pfipadé nahodilych zranéni anebo problémd se
chovejte nasledujicim zplsobem:

Zachoveijte klid

Stisknéte tlaCitko alarmu, je-li na misté instalace
pFitomno, nebo otevrete hlavni spinac

Pfemistéte ranénou osobu na teplé misto, daleko
od zafizeni a ulozte ji do polohy klidu

se pfimému kontaktu a pouZivejte vhodné osobni — Okamzité uvédomte personal odpovédny za

ochranné prostfedky. bezpednost v budové anebo pohotovostni
— Do vodovodnich trubek nezasunujte zadny pevny zachrannou sluzbu

predmeét. — Pockejte na pfichod pohotovostni sluzby a

Mechanicky filtr musi byt nainstalovan na vodni
trubce, kterd je zapojena ke vstupu tepelného
vymeéniku.

Zaftizeni je vybaveno vysokotlakymi
bezpecnostnimi ventily, které jsou namontovany po
stranach nizkého a vysokého tlaku chladiciho
obvodu: davejte pozor.

nenechavejte ranéného samotného
Poskytnéte vSechny potfebné informace operatoriim
pohotovostni sluzby.
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Umisténi a montaz

Jednotka musi byt instalovana na pevném a dokonale
rovném zakladu, Pro uzemnéni je rezistentni zakladnou
cement, ktery musi byt SirSi nez je Sifka jednotky, Tento
z&klad musi byt schopny udrzet hmotnost zafizeni.

Anti vibraéni podpory musi byt instalované mezi ramem
jednotky a cementovou zakladnou ocelovych nosniku;
pfi jejich instalaci dodrzujte nékresy a rozméry dodané
s jednotkou.

Ram jednotkymusi byt bé&hem instalace dokonale
vyrovnany ,je-li tfeba, pod antivibracni vlozky zasurnte
distancni vliozky.

Pfed prvnim spusténim je nezbytné, aby byla instalace
zaméfena pomoci laseru nebo jiného vhodného
nastroje.

Chyba v rovhomérnosti a horizontalni pozice nesmi byt
vétsi neZ 5 mm na jednotku az do 7 metri a 10 mm na
jednotku nad 7 metrd.

Je-li jednotka nainstalovana na mistech, kterd jsou
snadno pfistupna lidem a zvifatim, doporucujeme
namontovani ochrannych rostd, které zabrani ve
volném pfistupu, Aby se zajistilo zabezpec€eni lepsi
vykonnosti v misté instalace, dodrZujte nasledujici
opatfeni a pokyny:

- Ujistéte se, ze zaklad je pevny a odolny, aby se co
nejvic snizil hluk a vibrace.

- Vyhybeijte se instalaci jednotky v prostfedi, které mize
byt nebezpeéné béhem udrzbarskych ukond, jako
napfiklad ploSiny bez ochrannych zidek nebo z&bradli
anebo zoény, které neodpovidaji pozadavkim pro okolni
prostifedi jednotky.

Pracovnik provadéjici instalaci odpovidd za zvoleni
vhodného umisténi zafizeni.

Pro zajisténi adekvatni ventilace mezi Zebry
kondenzatorl je nezbytné dodrzet predepsané
minimalni vzdalenosti mezi jednotlivymi zafizenimi.

Pfi rozhodovani o umisténi zafizeni a zajiStovani
spravného prdtoku vzduchu musi byt dodrzeny
nasledujici podminky:

— zabrénit recirkulaci horkého vzduchu;

— zabranit nedostate€nému pfisunu vzduchu ke
kondenzatoru chlazeni vzduchu.

Oba tyto faktory mohou zapficinit zvySeni tlaku v
kondenzatoru, které vede ke snizeni energetické
ucinnosti a chladiciho vykonu.

Pokud jsou vedle sebe umistovany dvé nebo ffi
jednotky, doporu€ujeme Vam ponechat mezi
kondenzatory vzdalenost alespori 3 600 milimetr(.
Volny prostor na v8ech stranach =zafizeni musi
umoznovat provadéni praci souvisejicich s udrzbou.

Z tohoto duvodu je nezbytné zachovat pfed elektrickym
rozvadécem prostor alespori 1 500 mm.

Od vyrobce neni mozné ocekavat zvazeni vSech téchto
faktorli, Z tohoto divodu Vam jiz ve stadiu navrhu
instalace  doporu€ujeme kontaktovat autorizované
zastupce vyrobce pro nalezeni vhodnych feseni.

Obrazek 3 - Vzdalenosti, které je treba dodrzet:
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Hluk

Hluk generovany jednotkou je zplsobeny zejména
otac¢enim kompresora.

Hladina hluku pro kazdy model je uvedena v pfilozené
dokumentaci.

Pokud je zafizeni spravné nainstalovano a pouzivano a
pravidelné jej podrobujete udrzbé, hladina hluku si
nevyZaduje namontovani specifického ochranného
pfistroje, ktery by fungoval nepfetrzité pobliz zafizeni.

V pfipadé instalace se specifickymi zvukovymi
pozadavky je zapotfebi nainstalovat dodatkovy pfistroj
pro snizeni hluku.

Manipulace a zvedani

Jednotka musi byt vyzdvizena s maximalni péci a
pozornosti, je tfeba, aby byly dodrZzeny pokyny na Stitku
na elektrickém panelu. Jednotku zdvihejte velmi
pomalu, dokonale ji vyrovnejte.

Vyhnéte se narazeni a/nebo tfeseni jednotkou bé&éhem
manipulace a nakladani/vykladani z pfepravniho
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vozidla, jednotku tlaéte nebo tahnéte pouze pomoci
zakladového rédmu. Umistéte zafizeni  dovnitf
pfepravniho prostfedku tak, aby se nehybalo a
nezplsobilo Skody. Dbejte na to, aby zadna cast
zafizeni neupadla béhem prepravy a
nakladani/vykladani.

Na v8ech zafizenich jsou umistény zvedaci body.
Pouze tyto body se mizou pouzivat pro zvedani
zafizeni, jak je to znazornéno na obrazku. Manipulace a

Obrazek 4 — Zvedani zafizeni

zdvihani pomoci vysokozdvizného voziku je pouze
alternativnim zplsobem.

Zvedaci lana a posuvné ty¢e musi byt dostatecné
pevné, aby bezpecné udrzeli zafizeni. Zkontrolujte
hmotnost jednotky na typovém Stitku, nebot
hmotnost jednotek se 1i§i v zavislosti na
pozadovaném pfislusenstvi.

(Na ilustraci je vyobrazeno zafizeni se 6 ventilatory, Metoda zvedani jinych verzi zafizeni s jinym

poctem ventilatort je shodna s touto metodou.)

Poznamka: Dodrzte pokyny pro zvedani uvedené na identifikacnim Stitku na elektrickém rozvadéci.

8: 8 — Pokyny pro zvedani

1 — Sejméte pred instalaci.
2 - Pouzijte pouze zdvihaci haky s uzaviracim mechanismem.

Haky je tfeba pfed provedenim manipulace bezpeéné upevnit.

3 — Vysokozdvizny vozik.
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Zvukova ochrana

Pokud si hladina zvukové emise vyzaduje specifickou
kontrolu, je zapotfebi vénovat pozornost zvukové izolaci
zafizeni od podstavce aplikovanim proti vibracnich
prvk( adekvatnim zplsobem. Flexibilni spoje musi byt
nainstalovany i na hydraulickych zapojenich.

Hydraulicky okruh pro pfipojeni k jednotce

Trubky musi byt projektovany s co nejmensim poctem

ohyb( a zmén vertikalniho sméru, Timto zplsobem se

znacné snizi vydaje na instalaci a zlepsi se vykonnost
systému.

Systém vedeni vody musi mit:

1. Anti vibraéni trubky, které snizuji pfenos vibraci do
staveb.

2. lzolagni ventily pro izolaci zafizeni od hydraulického
systému b&hem udrzby.

3. Manuélni anebo automatické odvzduSnovaci
zafizeni umisténé na nejvy$Sim bodé systému,
bodé systému.

4. Vyparnik a zafizeni pro rekuperaci tepla, které
nejsou na nejvyssim bodé systému.

5. Odpovidajici zafizeni, které slouzi pro udrzovani
tlaku v hydraulickém systému.

6. Ukazatele tlaku a teploty vody, které napoméhaji
pracovnikovi pfi servisnich a udrzbarskych ukonech.

7. Vodni filtr nebo zafizeni odstranujici Castice z

kapaliny a je nezbytnou soucasti na vstupu do
vyparniku.
Filtr Ize nainstalovat na vstup &erpadla, je-li umistén
na vstupni potrubi vyparniku, pouze pokud je
zaruCena Cistota instalace mezi cCerpadlem a
vyparnikem, Jakakoli necistota ve vyparniku
zpUsobi zruSeni platnosti zaruky na jednotku.

8. Ma-li byt jednotka vyménéna, cely vodovodni
systém vyprazdnéte a vycistéte jesté pred instalaci
nové jednotky a pred jejim spusténim provedte
adekvatni testy a chemicka oSetfeni vody.

9. Je-li do vody v systému pfidan glykol, ktery
poskytuje ochranu pfed zamrznutim, vykon jednotky
se snizi, Je zapotfebi opétovné sefidit vSechny
ochranné systémy zafizeni, jako =zafizeni proti
zamrznuti a ochranné zafizeni proti nizkému tlaku.

10.Pfed izolovanim vodnich trubek se ujistéte, ze
nedochazi k unikdm.

11. Zkontrolujte, zda tlak vody nepfekracuje projektovany
tlak ve vyméniku tepla a na vodovodni potrubi
instalujte bezpe&nostni ventil.

12. Provedte instalaci vhodné expanze.

VAROVANI:
Abyste predesli Skodam, nainstalujte filtr, ktery Ize
zkontrolovat na vodovodnich trubkach na
vstupu vymeéniku tepla.

Izolace trubek

Cely vodovodni okruh, véetné vSech trubek, musi byt
izolovan, aby se predeSlo kondenzaci a snizovani
chladici kapacity.

Béhem zimy chrante vodovodni trubky pfed zamrznuti
(napfiklad pouzijte roztok s glykolem nebo ohfivaci
kabel).

Instalace pritokoméru

Abyste zajistili dostateény pritok vody do celého
vyparniku, je nezbytné, aby byl pratokovy spinaé
nainstalovany na vodovodnim okruhu, ktery Ize umistit
na potrubi s pfichozi nebo odchozi vodou. Ukolem
pratokoméru je zastavit zafizeni v pfipadé preruseni
toku vody a chranit tak vyparnik pfed zamrznutim.
Vyrobce muze nabidnout pritokomér, ktery je specialné
vybrany k tomuto ucelu.

Tento lopatkovy pratokovy spinaé je vhodny pro
narocné aplikace a rozmér potrubi 2 1/2".

Ma Ccisty kontakt, ktery je elektricky zapojeny ke
svorkam na nakresu zapojeni a musi byt kalibrovan tak,
Ze se spusti jakmile prutok vody ve vyparniku klesne
pod 80% nominalniho pritoku a v kazdém pfipadé v
ramci limitd uvedenych v nasledujici tabulce.

Priprava, kontrola a zapojeni vodovodniho okruhu

Jednotky maji vstup a vystup vody pro zapojeni chladici
jednotky k vodovodnimu okruhu, Zapojeni tohoto
okruhu k jednotce musi provést autorizovany technik a
musi dodrzet vSechny platné narodni a evropské
smérnice.

POZNAMKA - Nize uvedené komponenty nejsou
soucasti jednotky, ale dodavaji se na vyzadani, rovnéz
je-li jejich instalace povinna.

A Pokud se do vodniho okruhu dostanou
necistoty, mohlo by dojit k problémdm, Proto pfi
zapojovani vodovodniho okruhu nezapomerite na
néasledujici:

1. Pouzijte pouze potrubi, které je uvnitf Cisté.

2. PFi odstrariovani otfepli sméfujte konec
potrubi dol.

3. PFi protahovani potrubi zdi jeho konec
zakryjte, abyste pfedesli vniknuti prachu a
necistot.

4. NeZ potrubi v &asti systému mezi filtrem a

jednotkou zapojite k systému, vycCistéte ho
tekouci vodou.
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Voda na vstupu vyparniku

Pratokovy spinac

Snimac vody na vstupu

Potrubi na vstupu s pratokovym spinace a
snimacem teploty

Spoj

Potrubi

Vodovodni okruh na misté

Filtr

Filtr a pohar

rwbdE

©CoNo O

Voda v systému musi byt obzvlasté Cistd a vSechny
stopy oleje anebo rzi se musi odstranit. Na vstupu
kazdého vyméniku tepla nainstalujte mechanicky filtr,
Selhani pfi instalaci mechanického filtru umozni, aby se
do vyméniku dostaly pevné c&astice, Doporucujeme
instalaci filtru s filtracni latkou s otvory ne vétSimi nez
1,1 mm v praméru.

Vyrobce nemlze zodpovidat za jakékoli poSkozeni
vyménikd pokud nebyly nainstalovany mechanické
filtry.

Uprava vody

Pfed spusténim zafizeni vyCistéte vodni obvod.
Necistota, vapnik, usazeniny koroze anebo jiného
materidlu se muzou hromadit uvnitf tepelného
vymeéniku a snizZit tak jeho kapacitu tepelné vymény.
Adekvatni Uprava vody mlze snizit nebezpeci koroze,
eroze, hromadéni vodniho kamene, atd, Je tfeba vybrat
vhodné Setfeni, v zavislosti na misté instalace, zvazit
vodovodni systém a vlastnosti vody.

Vyrobce nezodpovida za jakékoli poSkozeni nebo
selhani zafizeni.

Kvalita vody musi odpovidat udajom uvedenym v
nasledujici tabulce.

Vodav Vodni Mozné
okruhu zdroj problémy
Prvky, které je tfreba zkontrolovat
Koroze a
pH pfi 25°C 6,8~8,0 6,8~8,0 vodni
kamen
Elektricka Koroze a
vodivost <40 <30 vodni
[mS/m] pfi 25°C kédmen
Chlé
of ~ <50 <50 Koroze
[mg CI7]
Sulfat <50 <50 Koroze
[mg SO4%71]
Zasaditost M Vodni
(PH 4,8) <50 <50 Kamon
[mg CaCO3/]
Celkova tvrdost <70 <70 Vodni
[mg CaCO3/I] kamen
Tvrdost vapniku Vodni
<50 <50 .
[mg CaCO3/I] kamen
Kremik Vodni
<30 <30 4
[mg SiO2/1] kédmen
Odkazované prvky
Koroze
Zelezo +
<1,0 <0,3
[mg Fell] Vodni
kamen
Méd
<1,0 <0,1 Koroze
[mg Cu/l]
Sulfid Nezjistite Nezjistite Koroze
[mg S*71] Iné Iné
Cpavek <1,0 <0,1 Koroze
[mg NH4+/1]
Zbyvajici chlor Koroze
[mg CI/ <0,3 <0,3
Volny karbid <40 <40 Koroze
[mg CO2/1]
Koroze a
Index stability - - vodni
kdmen
A Tlak vody musi pfekrogit maximalni provozni
tlak oCekavany u jednotky.
POZNAMKA - Naplanujte adekvatni ochranu ve

vodnim okruhu, abyste se uijistili, ze tlak vody nikdy
nepiekro€i maximaini povoleny limit.

Pritok vody a objem

Minimalni Maximalni
G vaﬁ‘)Qd;? SS pritok vody pritok vody
I/s I/s
EWAQQ75G-SS 2,16 4,32
EWAQO085G-SS 2,40 4,80
EWAQ100G-SS 2,76 5,52
EWAQ110G-SS 3,06 6,12
EWAQ120G-SS 3,36 6,72
EWAQ140G-SS 4,02 8,04
EWAQ155G-SS 4,44 8,88
Minimalni Maximalni
G Ev:lnpl‘)%;? SR prﬁtOI;( vody prﬁtoI;( vody
s s
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EWAQO075G-SR 1,98 3,96
EWAQO085G-SR 2,28 4,56
EWAQ100G-SR 2,64 5,28
EWAQ110G-SR 2,88 5,76
EWAQ120G-SR 3,12 6,24
EWAQ140G-SR 3,72 7,44
EWAQ155G-SR 4,14 8,28
EWAQ-~G XS
model
EWAQO080G-XS 2,28 4,56
EWAQO090G-XS 2,58 5,16
EWAQ105G-XS 3,00 6,00
EWAQ115G-XS 3,36 6,72
EWAQ130G-XS 3,78 7,56
EWAQ150G-XS 4,26 8,52
EWAQ~G XR
model
EWAQO080G-XR 2,16 4,32
EWAQO090G-XR 2,46 4,92
EWAQ105G-XR 2,88 5,76
EWAQ115G-XR 3,18 6,36
EWAQ130G-XR 3,60 7,20
EWAQ150G-XR 4,02 8,04

Aby se zajistil spravny provoz jednotky, pritok vody ve
vyparniku musi byt v provozni sféfe specifikované v
predchazejici tabulce a v systému musi byt minimalni
objem vody.

Distribuéni obvody studené vody musi mit minimalni
obsah vody, aby se pFedeSlo nadmérnému poctu
spusténi a vypnuti kompresoru. Ve skute€nosti, pfi
kazdém spusténi kompresoru za¢ne v chladicim okruhu
cirkulovat nadmérné mnozstvi oleje a sou¢asné dojde
ke zvySeni teploty statoru kompresoru, které je
generované prudkym vtékanim vody pfi spusténi.
Abyste predesli poskozeni kompresoru, pouziti zafizeni
bylo naplanovano tak, aby se omezily Casté pfipady
vypnuti a spusténi; provede se pouze 6 spusténi
kompresoru.

Systém, v kterém je jednotka nainstalovand musi
zajistit, Ze celkovy objem vody umozni plynuly provoz
jednotky a tak vétsi pohodli, Miniméalni objem vody na
jednotku musi byt vypoéten pfiblizné, za pouziti
néasledujiciho vzorce:

M(litry) = 5 (kW) x P(kW)

Kdy:

M = minimalni objem vody na jednotky vyjadfeny v
litrech

P = chladici vykon jednotky vyjadfeny v kW

Tento vzorec plati pfi standardnich parametrech
mikroprocesoru, Chcete-li mnozstvi vody stanovit co
nejpfesnéji, doporuujeme, abyste kontaktovali tvirce
systému.

Ochrana vyparnik(i a vyméniku pred zamrznutim

Pfi navrhovani celého systému chlazeni nebo ohfivani

musi byt zvazeny nasledujici zplsoby ochrany pred

zamrznutim:

1. Neustala cirkulace vody ve vyménicich

2. Tepelna izolace a dodatkové zahfivani vné&jsich
trubek

3 Vyprazdnéni a vycisténi tepelného vyméniku v
obdobi, kdy neni zafizeni pouzZivano, a jeho
naplnéni antioxida¢ni atmosférou (dusik).

Alternativné je mozné do okruhu s vodou pridat
vhodné mnozstvi glykolu (latka proti zamrznuti),

Osoba provadgjici instalaci a/nebo mistni zaméstnanci
pfifazeni pro Ukony udrzby musi zajistit, Ze se pouziva
ochrana pfed zamrznutim a zajistit, ze vzdy budou
provedeny vhodné postupy pro ochranu zafizeni pfed
zamrznutim. Chybéjici dodrzovani vySe uvedenych
pokynd muUZe zplisobit poskozeni zafizeni. Skody

Elektricky systém Obecné udaje

Jednotky musi byt pfipojeny k napajecimu systému TN.
Musi-li byt jednotky zapojeny k jinému typu systému,
napf, IT systému, kontaktujte tovarnu, prosim.

& VSechna elektrickd zapojeni k zafizeni musi
byt v souladu s plathymi pFedpisy a
evropskymi normami.

V8echny Ukony instalace, sefizeni a udrzby mulze
provadét kvalifikovany personal.

Konzultujte specifické elektrické schéma odpovidajici
zakoupenému zafizeni, Pokud se elektrické schéma na
zafizeni nenachazi anebo jste jej ztratili, kontaktujte
vaSeho koncesionafe vyrobce, ktery vdm zasle kopii.

V pfipadé nesrovnalosti mezi nakresem zapojeni a
vizualni kontrolou elektrického zapojeni ovladaciho
panelu kontaktujte zastupce vyrobce, prosim.

Pouzijte pouze médéné vodiCe, abyste predesli pfehrati
nebo korozi v mistech zapojeni, které mohou vést k
poskozeni jednotky.

Abyste predesli interferencim, vSechny pfFikazové a
ovladaci kabely musi byt zapojeny oddélené od téch
napajecich.

Pfed provedenim servisu jednotky oteviete hlavni
spinag, ktery se nachazi na hlavnim napajenim.

VAROVANI: Je-li jednotka vypnuta, ale spinaé je v
pozici zavieno, nepouzivané okruhy budou i nadale
aktivni.

Nikdy neotevirejte svorkovnici kompresorQ, aniz byste
odpojili hlavni spinac.

Soubéh jednofazovych a tfifazovych naboju a
nesymetrie fazi mize u jednotek této fady bé&hem
normalniho provozu zpusobit vznik svodového zemniho
proudu o velikosti az 150mA.

Ochrana napajeciho systému musi byt navrzena v
souladu s vySe uvedenymi hodnotami.

D-EIMAC01208-16CS - 12/24



Zapojeni kabell na misté instalace

A Zapojeni kabell na misté instalace a moznych
dalSich komponentd musi provést autorizovany technik,
ktery musi dodrzet vSechny platné narodni a evropské
zakony.

Zapojeni na mist& musi byt provedeno v souladu s
nakresem zapojeni, ktery se dodava se strojem a nize
uvedenymi pokyny.

Ujistéte se, zZe pouzivate urCeny elektricky okruh, Nikdy
nepouzivejte napajeni sdilené s jinymi spotrebidi.

POZNAMKA - Na nakresu ovéfte vdechny nize
uvedené Uukony, abyste lépe porozuméli tomu, jak
zafizeni funguje.

Tabulka s komponenty:

F1,2 Hlavni pojistky zafizeni
L1,2,3 Hlavni napajeci svorky
PE Hlavni zemnici svorka

FS Spina¢

Q10 Spina¢ hlavniho izolatoru
Zapojeni na misté

Elektricky okruh a pozadavky na zapojeni

1. Napajeni jednotky musi byt pfipraveno tak, aby
ho bylo mozné zapinat a vypinat nezavisle na
ostatnich komponentech systému nebo jinych
zafizenich.

2. Instalace elektrického pfivodu pro pfipojeni
zafizeni. Tento pfivod musi byt vybaven
veSkerymi ochrannymi a bezpecfnostnimi
prvky, jako je napfiklad hlavni vypina¢ a
pojistka pro kazdou fazi, a tam, kde je to
vyzadovano legislativnimi pfedpisy zemé, ve
které je instalace provadéna, taktéZz ochranou
proti zemnimu svodovému proudu.

A Pfed provedenim jakéhokoli zapojeni (vypnuti
spinaCe, vyjmuti nebo deaktivace pojistek) vypnéte
spinac hlavniho izolatoru.

Zapojeni napajeni jednotky

S pouzitim vhodného kabelu zapojte napéjeci okruh ke
svorkdm L1, L2 a L3 na elektrickém panelu.

VAROVANI: _ Nikdy _ nekrutte, netahejte ani
nepouzivejte zavazi na_svorky hlavniho spinace,
Vodi¢e napajeciho vedeni musi byt podepieny
vhodnymi systémy.

Vodi¢e zapojené ke spinaci musi respektovat zvySenou
izolaéni vzdalenost a vzdalenost povrchu izolace mezi
aktivnimi vodi¢i a hmotou, v souladu s IEC 61439-1.
Tabulkou 1 a 2 a narodnimi zékony.

Vodi¢e zapojené ke hlavnimu spinac¢i musi byt utazeny
to¢ivym momentem a musi dodrZovat unifikované
hodnoty relativni ke kvalité pouzitych Sroubl, podlozek
a matic.

Zemnici vodi¢ (Zluta/zelena) zapojte k zemnici svorce
PE.

Prafez ochranného (zemniciho) vodi¢e musi splfiovat
pozadavky v niZze uvedené Tabulce 1 normy EN 60204-
1.

Priiez médénych Minimalni prarez
fazovych vodici externiho médéného
napajeciho privodu ochranného vodice
zarizeni
S mm2 Sp mm2
S<16 S
16<S<35 16
S>35 S/2

V souladu s pozadavky uvedenymi v oddilu 8.2.8 vySe
zminéné normy nesmi byt v Zadném pfipadé prurez
ochranného vodi¢e mensi nez 10 mm2.

Propojovaci vodice

A Diky pratokovému spinaéi nemGze byt zafizeni
provozovano bez protékajici vody, Pro zvySeni
bezpeCnosti a pro zabranéni provozu bez spusténého
Cerpadla vS8ak musi byt spoleéné s pratokovym(i)
spinaem(i) zapojen i stavovy spinac¢ erpadla.

Pri_provozovani zafizeni bez protékajici vody muize
dojit k vaznému poskozeni zarizeni (zmrznuti

odparovace).

e Bezpotencialni kontakty
Ridici jednotka je vybavena rdznymi
bezpotencialnimi kontakty, Tyto kontakty mohou byt
zapojeny zpusobem znazornénym na elektrickém
schématu, Maximalni povoleny spinany proud je 2
A

e Vzdalené vstupy
Kromé& bezpotencidlnich spinac¢ll je mozné
instalovat i vzdalené vstupy. Pfi jejich instalaci se
fidte informacemi ve schématu elektrického
zapojeni.

Pred spusténim

& Jednotku muUze poprvé spustit POUZE
autorizovany zaméstnanec spoleénosti DAIKIN.
Jednotka nesmi byt spusténa, ani na kratkou dobu, aniz
by doslo ke kontrole pInéni dle pfilozeného seznamu.
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Kontroly, které musi byt provedené
pred spusténim jednotky

01 Kontrola vnéjSiho poSkozeni

02 Otevrete vSechny uzaviraci ventily

Pfed pfipojenim k hydraulickému okruhu
se ujistéte, Ze je zafizeni natlakovano
chladivem (odpafovac, vzduchovy
kondenzator, kompresory).

03

Pred zafizeni nainstalujte hlavni vypinaé
a pojistky a tam, kde je to vyzadovano
legislativnimi pfedpisy zemé&, ve které je
instalace provadéna, taktéz ochranu proti
zemnimu svodovému proudu.

Pri volbé téchto prvku se fidte informacemi
uvedenymi na identifikacnim Stitku
zafizeni a v technickém listu zafizeni.

14

Pfipojte napéjeci napéti a zkontrolujte, zda
se jeho hodnota pohybuje v rozmezi +10
% od hodnoty uvedené na identifikacnim
Stitku zafizeni.

Hlavni napajeci pfivod musi byt

05 instalovan zplisobem, ktery umozni jeho
zapnuti a vypnuti nezavisle na ostatnich
soucéstech systému nebo jakémkoliv
jiném vybaveni.

Zkontrolujte schéma elektrického zapojeni,
svorky L1, L2, L3 a PE.

Na vstup vyménikl nainstalujte sadu/sady

He s vodnim filtrem (rovnéz pfi nedodani),
Vyméniky napliite vodou a ujistéte se, zda
07 je prutok v ramci limitd uvedenych v

tabulce v ¢asti "PInéni, pratok a kvalita
vody".

Trubky musi byt zcela vyplachnuté, Viz
18 kapitola "Pfiprava, kontrola a zapojeni
vodovodniho okruhu”.

Zapojte kontakt/y €erpadla v sérii s
kontaktem pratokoméru/pritokomeérd tak,
9 aby se jednotka aktivovala pouze jsou-li
spusténa vodni ¢erpadla a pritok vody je
dostatecny.

Zkontrolujte hladinu oleje v

110 kompresorech.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny snimace
011 vody ve vyméniku tepla spravné utazené
(viz nalepka na vymeéniku tepla).

POZNAMKA - Pied spusténim zafizeni:

- prectéte si pfiruku pro pouziti, ktera byla dodana
spolecné se zafizenim, Pomuize Vam to pochopit
zpUsob, jakym zafizeni a fidici jednotka funguje;

- uzavrete dvirka elektrického rozvadéce.

Oteviete izola€ni a/nebo vypinaci ventily

Pfed spusténim se ujistéte, zda jsou vSechny izolaéni
a/nebo vypinaci ventily zcela oteviené.

Zodpovédnost uzivatele

Je dulezité, aby pracovnik byl patficné vysSkolen a
obeznamil se se systémem pfed pouZitim zafizeni.
Kromé precteni této pfirucky si musi téZz prostudovat
operacni priru¢ku mikroprocesoru a elektrické schéma,
aby pochopil sekvence uvedeni do chodu, fungovani,
sekvence zastaveni a fungovani vSech bezpecnostnich
zafizeni.

Uzivatel je povinen vést protokol (knihu) s provoznimi
udaji jednotky a o vSech pravidelnych udrzbach a
servisech.

Pokud pracovnik zjisti anomalni anebo neobvyklé
operaCni podminky, musi konzultovat technickou
sluzbu, povéfenou vyrobcem.

Pravidelna udrzba

Pravidelné ¢€innosti udrzby (minimalni) jsou uvedeny v
tabulce, ktera je soucasti tohoto navodu.

Servis a omezena zaruka

VSechny jednotky jsou testovany v tovarné a maji
zaru€enou konkrétni Zivotnost.

Tyto =zafizeni byla projektovana a konstruovana s
ohledem na nejvys$8i kvalitativni standard a zabezpecuji
léta bezporuchového fungovani, Nicméné je zajistit
fadnou a pravidelnou udrzbu v souladu se vSemi
postupy uvedenymi v tomto ndvodu a s dobrymi
postupy udrzby stroju.

Dlrazné doporuc¢ujeme uzavieni smlouvy o udrzbé se
servisem  autorizovanym  vyrobcem,  ZkuSenosti
zaméstnancd mohou zaijistit v pribéhu ¢asu ucinny
provoz bez problému.

Jednotka musi byt zahrnuta do vhodného programu
udrzby, a to od okamziku instalace ne jen od data
spusténi.

Nezapominejte, Zze nespravné pouziti zafizeni,
napfiklad mimo svych operacnich limitl anebo chybéjici
udrzba podle pokyn( uvedenych v této pfiruéce, maji za
nasledek zruSeni zaruky.

Dodrzujte obzvlasté nasledujici body pro respektovani
podminek z&ruky:

1. Zafizeni nemUze fungovat mimo operacnich limitG.

2. Elektrické napdjeni musi odpovidat limitim napéti a
musi byt bez vyskytu harmonickych anebo nahlych
zmén napéti.

3. Trifazové napajeci napéti nesmi mit nevyvazeni mezi
fazemi vysSimi nez 2% v souladu s EN 60204-1:2006
(Kapitola 4 - odst, 4,3,2).

4. V pfipadé elektrickych problém0O musi jednotka
zustat vypnuta dokud nedojde k odstranéni problému.

5. Bezpecnostni zafizeni nevypinejte ani nedemontujte,
at uz jde o zafizeni mechanicka, elektrickd nebo
elektronicka.

6. Voda, pouzivana pro plnéni hydraulického obvodu,
musi byt €istd a vhodné upravena. Na nejblizSim bodé
ke vstupu vyparniku musi byt nainstalovan mechanicky
filtr.

7. Neni-li vyslovné dohodnuto v okamzik objedn&vky,
pratok vody ve vyparniku nesmi nikdy prekro€it 120%
nebo nebo byt pod 80% nominalni kapacity a v kazdém
pfipadé musi byt v ramci limitd uvedenych v tomto
navodu.
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Povinné periodické kontroly a spusténi chladicich organizaci kontaktovali i pro ziskani povoleni ke
jednotek spusténi instalace.
Tyto chladici jednotky patfi do kategorie Il a Il
klasifikace evropské smérnice PED 2014/68/EU.
Nékteré mistni normy vyZaduji u chladicich jednotek
této kategorie provadéni  pravidelnych  kontrol
autorizovanou organizaci. Doporucujeme, abyste tuto
Tabulka 5 - Program pravidelné udrzby
Seznam ¢innosti Tydné Mésicéné Roéné/
(poznamka 1) Sezénné
(poznamka 2)
VSeobecné kontroly:
Ziskani provoznich udaji (poznamka 3) X

Vizualni kontrola absence poskozeni a/nebo uvolnéni soucasti X

Kontrola stavu tepelné izolace X
Provedeni Cisténi a pfipadného lakovani (poznamka 4) X
Analyza vody X
Kontrola funkce pratokového spinace X

Elektrické prvky:

Kontrola spoustéci sekvence X
Kontrola opotfebeni kontaktll — v pfipadé potreby jejich vyména X
Kontrola utaZeni vSech elektrickych svorek — v pfipadé potieby jejich X
utaZeni

Vycisténi vnitiku elektrického rozvadéce (poznamka 4) X

Vy¢isténi filtrl ventilaéniho systému elektrického rozvadéce (poznamka 4) X

Vizualni kontrola absence stop po pfehfati komponentl X

Kontrola spravné funkce kompresoru a elektrického odporu X

Kontrola izolace motoru kompresoru megaochmmetrem (megmet) X
Okruh chladiva:

Test tésnosti okruhu chladiva X

Kontrola mnozstvi chladiva prostfednictvim kontrolniho priizoru — okruh X

musi byt piny

Kontrola tlakovych ztrat na filtru/vysou$eci (pokud je jim zafizeni vybaveno) X

Analyza vibraci kompresoru X
Kontrola bezpeénostniho ventilu (poznamka 5) X

Tepelné vyméniky:

Kontrola Cistoty tepelnych vyménikd (poznamka 6) X

Poznamky
1) Mési¢né provadéné Cinnosti zahrnuji vSechny tydné provadéné &innosti.

2) Ro¢né provadéné cinnosti (nebo ¢innosti provadéné na pocatku sezony) zahrnuji vSechny mési¢né a tydné

provadéné &innosti.

3) Pro dosazeni vy$Si spolehlivosti monitorovani by mély byt provozni hodnoty kontrolovany denné.
4) Pokud je zafizeni umisténo v naroéném provoznim prostfedi, méla by byt tato ¢innost provadéna jednou mésicné.

Za velmi naro¢na provozni prostfedi jsou povazovana:

- prostiedi s vysokou Urovni primyslovych emisi v atmosfére;

- pfimofrské oblasti (¢astice soli v ovzdusi);

- poustni oblasti s rizikem vzniku poustnich boufi;

- jina velmi naro€na provozni prostiedi.

5) Pojistny ventil

Zkontrolujte, zda nebylo manipulovano s uzadvérem a tésnénim.

Zkontrolujte, zda neni pojistny ventil nahodou blokovan cizimi pfedméty, rzi nebo ledem.

Zkontrolujte rok vyroby pojistného ventilu a pfipadné jej vymérite v souladu s pozadavky mistnich predpisu.

6) Vycistéte vodni tepelné vymeéniky, Tepelné vyméniky mohou byt zaneseny ¢asticemi nebo vlakny, ZvySeni pritoku

vody nebo pokles tepelné ucinnosti signalizuje zaneseni tepelnych vymeénika.

Vycistéte tepelny vyménik ventilatord chlazeni, Pokud je chladici jednotka instalovana v prostfedi, kde je vysoka

koncentrace ¢astic v ovzdusi, muze byt nutné kondenzator Cistit Castéji.

Vypousténi chladiva z pojistného ventilu
Nevypoustéjte chladivo z pojistného ventilu na misté instalace.

Pokud je to nutné, muze byt pojistny ventil vybaven hadici o priméru a délce, které odpovidaji pozadavkim mistnich

predpisu nebo evropskych smérnic.
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Dulezité informace vztahujici se k pouzivanému chladivu

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny.
Tyto chladici plyny nevypoustéjte do atmosféry.

Typ chladiva: R410A
Hodnota GWP: 2087,5
(1GWP = Globalni zahfivaci vykon

MnozZstvi chladiva, potfebné pro standardni fungovani zafizeni, je uvedeno na identifikaCnim Stitku zafizeni.

Skute€né mnozstvi chladiva, nachéazejici se v zafizeni, je uvedeno na desti¢ce uvnitf elektrického panelu.

Na zakladé ustanoveni narodni nebo evropské legislativy, musi byt provadény pravidelné kontroly, aby se identifikovalo
potencialni unikani chladiva, Kontaktujte mistniho prodejce pro dalsi informace.

Zivotnost produktu
Zivotnost nasich produktd je 10 (deset) let.
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Pokyny pro tovarni a terénni plnéné jednotky

(Dulezité informace vztahujici se k pouzivanému chladivu)

Systém chlazeni bude naplnén fluorovanymi sklenikovymi plyny.
Nevypoustéjte plyny do ovzdusi.

1 Na Stitek typu chladiva dodany s produktem pouzijte nesmazatelny inkoust a fidte se nasledujicimi pokyny:

oQ "D Q0O TY

m
n
p

Mnozstvi chladiva pro kazdy okruh (1; 2; 3)

Celkové mnozstvi chladiva (1 + 2 + 3)

emise sklenikovych plynli vypoététe s pomoci nasledujiciho vzorce:
Hodnota GWP chladiva x celkové mnozstvi chladiva (v kg) / 1000

a b ¢ D

i gn?en;[r?li'}rl)sulsfelu%r(ilrs]gtsed Fac‘toryCH_xxxF)gi( KK d
o < charge . charge 1.
N —————GWP: 2087,5 5] = ' N kg L .
3= - kg e

T1+[2]+]3]|= + kg ———f

Foctory 1 Fiold kg ————g

GWP x kg/1000 tC0,eq —r——h

Obsahuje fluorované sklenikové plyny

Cislo okruhu

Tovarni pInéné jednotky

Terénni plnéné jednotky

Mnozstvi chladiva pro kazdy okruhu (podle poctu okruh()
Celkové mnozstvi chladiva

Celkové mnozstvi chladiva (v tovarné a terénu)

Emise sklenikovych plynti z celkového mnozZstvi chladiva
Vyjadfené jako tuny ekvivalentu CO2

Typ chladiva

GWP=Global warming potential - potencial globalniho oteplovani
Sériové ¢islo jednotky

2 Vyplnény Stitek musi byt pfipevnény na vnitini stranu elektrického panelu.
V zavislosti na evropské i mistni legislativé je tfeba provadét pravidelné kontroly. Kontaktujte mistniho prodejce
pro dalSi informace

0 OZNAMENI

V Evropé se vySe emise sklenikového plynu z celkového mnozstvi chladiva v systému
(vyjadrené jako ekvivalent tun COz2) pouziva ke stanoveni intervall udrzby.

Ridte se platnou legislativou.

Vzorec pro vypocet emise sklenikového plynu:
Hodnota GWP chladiva x celkové mnozstvi chladiva (v kg) / 1000

Pouzijte hodnotu GWP uvedenou na stitku s informacemi o sklenikovych plynech. Tato hodnota
vychazi ze 4. zpravy o hodnoceni IPCC. Hodnota GWP zminéna v ndvodu muze byt zastarala (tj. mize vychazet z
3. zpravy o hodnoceni IPCC).
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Likvidace

Zafizeni je realizovano z kovovych, plastovych a elektronickych komponentd, V8echny tyto ¢asti musi byt zlikvidovany v
souladu s platnymi narodnimi a evropskymi zakony.

Olovéné baterie se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stfediska.

Olej se musi sbirat a zaslat do specialniho sbérného stiediska.

Tento navod je technickou pomlckou a nepredstavuje zavaznou nabidku. NemuUzeme zarugit, implicitné nebo explicitné, Uplnost, pfesnost nebo
spolehlivost obsahu. Véechna data a specifické popisy mizou byt pozménény bez pfedchazejiciho upozornéni. Udaje, sdélené v okamzik objednavky,
budou povaZovany za definitivni.

Vyrobce se zbavuje jakékoli odpovédnost za eventualni pfimé anebo nepfimé Skody, a to v nejSir§im smyslu slova, souvisejici anebo spojené s pouzitim
a/nebo interpretaci této pFirucky.

Vyhrazujeme si pravo provadét projektové a strukturalni modifikace v kterémkoli momentu bez predchazejiciho upozornéni. Zobrazeni na obéalce neni
zavazujici.
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Obrazek 5 — Schéma zapojeni chladici jednotky na misté instalace
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Legenda
Al Analogové vstupy
AR, Vzdalené zapinani a vypinani
M/S TS Hlavni/sekundarni tepelny snimac¢
M/S BC Hlavni/sekundarni propojovaci krabice
D,L, Omezeni plnéni
DI Digitalni vstupy
DO Digitalni vystupy
DSP Dvojity nastavovaci bod
EF Externi porucha
EFS Pratokovy spina¢ odparovace
GA Hlavni alarm
KPE-1 Cerpadlo 1 voda odpafovade
KPE-2 Cerpadlo 2 voda odparovace
S,0, Vypnuti
1 Monitorovani velmi nizkych napéti (OP15A)
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pfipojkach.
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B

Typicky okruh s chladivem s ¢asteénym zpétnym ziskavanim tepla - Pocet kompresor( a vodnich vstupl a vystupl je orientacni. Konzultujte rozmérové vykresy stroje pro
presnéjsi informace o vodovodnich pfipojkach.
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C

Typicky okruh s chladivem s celkovou rekuperaci tepla - Po¢et kompresord a vodnich vstupud a vystupl je orientacni. Konzultujte rozmérové vykresy stroje pro presné;si
informace o vodovodnich pfipojkach.
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Legenda

1 Kompresor
2 Rekuperace tepla
3 Kondenzaéni baterie a axialni ventilator
4 Filtr
5 Elektromagneticky ventil
6 Termostaticky ventil
7 Ventil ¥4 SAE Flare
8 Tepelny vyménik
9 Kontrolni priizor
10 Elektronicky expanzni ventil
11 Sluzebni dvitka
12 Vyparnik
13 Vstupni vodni pfipojka odpafovace
14 Vystupni vodni pfipojka odpafovace
15 Vstupni vodni pfipojka rekuperacni
jednotky
16 Vystupni vodni pFipojka rekuperacni
jednotky
17 Nizkotlaky pajistny ventil
18 Pajistny ventil vysokého tlaku
EP Transduktor nizkého tlaku
CP Transduktor vysokého tlaku
ST Teplotni senzor sani
F13 Presostat vysokého tlaku
EEWT Cidlo teploty vody na vstupu vyparniku
ELWT Cidlo teploty vody na vystupu vypamiku
HREWT Snimacé t(vap!qty vody na vstupu do
rekuperaéni jednotky
HRLWT Snimac teploty vody na vystupu z

rekuperaéni jednotky
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Tento navod je vypracovan pouze pro informacni U€ely na nepfedstavuje zavaznou nabidku spole¢nosti Daikin Applied Europe
S.p.A.. Daikin Applied Europe S.p.A. vytvofil tento navod dle svého nejleps$iho védomi. Zadné vyslovné nebo z okolnosti
vyplyvajici zaruky uplnosti, pfesnosti, spolehlivosti nebo vhodnosti pro ur€ity UcCel jejiho obsahu, a vyrobky a sluzby v ném
uvedené. Specifikace se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni. Viz tdaje sdélenych v okamziku objednavky. Daikin Applied

nebo souvisejici s pouzitim a / nebo vykladu této publikace. Veskery obsah je chranén autorskymi pravy spolecnosti
Daikin Applied Europe S.p.A..

DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.

Via Piani di Santa Maria, 72 - 00072 Ariccia (Rome) - Italy
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Fax: (+39) 06 93 74 014
http://www.daikinapplied.eu



